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Gyorgy 1 ft. Kovits Josef gyégyszerész. 2 ft. Bavitz Mihdly 1 ft. Treleczky
Josef 1 ft Farkas Istvan 1 ft. Galbory Séndor 2 ft. Kovary Bazilius 20 kr
Kanitskay Mihaly 1 ft. Heinrich Istvan 1 ft. Sztupa Mihdly 1 ft. Novobatzky
Ferencz 20 kr. Lazar Miklés 1 ft. Zsiga Miklés 1 ft. Fekete Ferencz tgyvéd
20 kr. Egy valaki 1 ft. Schvachhoffer Istvan 1 ft. Tébbektol bejott summa
oszvesen 4 ft. 54 kr. Szab. Nagyvirad varos 5 ft. (Fo/yt. kic.)

LITERATURA.

1)Nagy Igndcz szinmitiranak XI-ik fiizetében egy mér ismeretes de an-
nil Kedvesebb miivet vesziink : ,,Bank ban-t* a” magyar szinkolteszetre nézve
olly Kordn elhunnyt Katona Jézsef 5 felvondsos dramdjit. — Kiadé e’ fizet-
nek tiszta jovedelmét a’ holdogulit szerzd nem legjohb gazdasdgi allapothan
é16d6 sziléinek szdnta. Ha a’ killonben is sovdnyul fizeté magyar literatura
mezején, a valalkozé illy szent daldozatra is kész: nemeslelkiiségét eléggé csudal-
nunk nem lehet. Ara e tobbinél jéval vaskosabb fiizetnek is ecsak: 40 kraj-
czdr ezisthen.
2) ,,Magyar Nyelvtudomdny magyarnémet nyelven). Irta St ac sies Mihdl.
Kezdok szimdra. Budin a’ m. k. egyetem betiiivel. 1840. Nagy 8-d rét. 7 2.
Ara 10 eziist kr.

E’ munka kezdok szdmdra van, ugyan készitve, mint czimén lithato;
de azért ollyanok is haszonnal forgathatjdk , kik mar nyelviinkben némileg elo-
haladtak. Ardnak szokatlan olesosdgabol (mert csak a’,,Mezei Naptar olesobb
nala) az tinik-ki , hogy a’szerzd a” szegény sorsu falusi német ifjisdgnak ki-
vant iréi tehetségéhoz képest segédet nyujtani. Ohajthats is, hogy mindazok
kik a” falusi német ajkd gyermekek magyarosoddsdt eldbmozdithatni befolydssal
birnak , s azt tenni iparkodnak, ¢ munkdt megismertetni s megszereztetni el
ne mulaszdk. Ha e’ munka terjedelmét tekintjik, alig képzelhetjik , hogy a’
nyelvnek szabdlyai két nyelven irva benn foglaltathassanak: de ellenben, ha
&’ nyomtatdsi tomottséget °s a’ papirosbani gazdilkoddst vesszik, meggyozod-
hetiink arrél, hogy minden, mija’ nyelvnek megtanulhatdsdra sziikséges (ne
értse az olvasé, hogy tokéletes tuddsira) bennfoglaltatik.

A’ munka dicsérete helyett roviden tartalmdval ismertetjik - meg az olva-
s6kat: — a’ magdnhangzok fontos felosztatisinak tuddsa ’s oka dltal a’ sok
sziikségtelen mély-és magashangi formdk tabelldi kihagyattak. — Igen
vildgos szabdlyokbél tudhatja a’ tanulé, mikor kelljen a° hatdrozott for-
mat haszndlni, mi e’ szabdlyok nélkiill nagyon nehéz. Némethol magyarra
forditandé gyakorlatok csak azutdn kovetkeznek , midon a’ tanul6 mar
minden nyelvszabdlyon végig ment; mert nyelvinkre addig senki sem képes
forditani , mig az egész nyelv alkotmdnyat nem tudja. — Kovetkeznek a’ vi-
rosok nevei, ra,re, ba, be,on, en,’sa't.—haszndlatdval. Ezt koveti a° mellékne-
veknek és igérnek gyiijteménye, székotési alkalmazassal, t. i. melly igék ki-
vannak, ral, nak, ra, tol 'sat. ragokat. Ezek utin Szétar taldltatik
" legsziikségesebb szavak gyiijteménye. Végre az egészet széjirdsok azaz
idiotismusok gyiijteménye rekeszti. — A° magyardzatok kérdés °s feleletekbe
foglalvdk ¢és pedig ugyan azen lapon magyarul ’s németil, mi ¢’ kényvecs—
kének czéliranyossagdt még inkdbb neveli. Kivdnbaté , hogy honunk nemzeti



